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Oggetto: Centrale di Candela - Decreto DVA-DEC-2011-0000301 del 07/06/2011 -
Aggiornamento scheda B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva).

Con riferimento all’articolo 4, comma 4 pag. 10 dell'autorizzazione ed al capitolo 4.3.2 pag. 12
del P.1. del’AlA in oggetto, Vi comunichiamo che a seguito di analisi tecnica, commerciale e
ambientale & stata valutata la sostituzione dei seguenti prodotti chimici:

- detergente TG utilizzato per il lavaggio del compressore della turbina a gas. Il nuovo prodotto
per il lavaggio del compressore TG & denominato FIRE WASH della ROCHEM in
sostituzione del CLEANBLADE della GE W&P e mantiene le stesse funzionalita del
precedente. Tale prodotto sara utilizzato a partire dal mese di Settembre 2018 e si prevede
che il consumo annuo alla capacita produttiva resti invariato. Per un maggiore dettaglio si
allega alla presente la MSDS (schede di sicurezza — all.1) del nuovo prodotto.
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- dell'olio di lubrificazione per ingranaggi dei riduttori dei ventilatori del Condensatore a aria. |l
nuovo prodotto € denominato Alubio oil G220 della Aluchem spa in sostituzione del Domus
Bio EP 220 della Domus Chemical e mantiene le stesse funzionalita del precedente. Tale
prodotto sara utilizzato a partire dal mese di Settembre 2018 e si prevede che il consumo
annuo alla capacita produttiva resti invariato. Per un maggiore dettaglio si allega alla
presente la Scheda Informativa (all.2) del nuovo prodotto.

Si segnalano inoltre i seguenti aggiornamenti :

- aseguito di analisi tecnica sulle tempistiche di fornitura € stata valutata la necessita di dotarsi
di un quantitativo minimo (fusto da 20 litri) a scorta dell'olio idraulico per ingranaggi del
viratore della Turbina a gas da utilizzarsi per eventuali rabbocchi. Il nuovo prodotto &
denominato Mobil SHC 634 della ExxonMobil e sara stoccato nell’area di stoccaggio oli
ST1.Tale prodotto sara utilizzato a partire dal mese di Settembre 2018 e si prevede che |l
consumo annuo alla capacita produttiva dell'olio idraulico resti invariato. Per un maggiore
dettaglio si allega alla presente la MSDS (scheda di sicurezza all.3) del nuovo prodotto.

- Non é piu utilizzato per la lubrificazione della Turbina a Vapore I'olio JX NIPPON OIL Jomo
Rix Turbine 32, ma lo Shell Turbo Oli T 32 della Shell Italia che & gia utilizzato come olio per

la lubrificazione della Turbina a gas. Il vantaggio & quello di aver ridotto i quantitativi delle
scorte utilizzando ora per le due turbine la stessa tipologia di olio.

- Per alcuni oli gia in uso & cambiato il solo nome commerciale

Si allega quindi la scheda B.1.2. (aggiornamento del 30/08/2018), con riportate in grassetto le
modifiche effettuate.

All. c.s.d.

Edison S.p.A.
incent Spi ew‘
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31

Stampato il: 20.01.2016 Nurnero versione 4 Revisione: 20.01.2016

- SEZIONE 1: Identificazione

- 1,1 ldentificatore del prodotto
- Denominazione commerciale: FYREWASH F3

1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigtiati Non sono disponibili altre informazioni.
* Utilizzazione della Sostanza / del Preparato Detergents industriale

delta sostanza g della miscela ¢ della societa/impresa

- 1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
- Produttore / Importatore / fornitore:

Romaco BY

Edisonstraat 11

NE. - 3261 LD Oud-Beijerland

Nederland

Tel; +31 186 615244

Fax: +31 186 619385

Email; info@rochem.nl

- Informazioni fornite da: Last edition of Material Safety Data Sheet on: www.rochem.nl
- 1.4 Numero felefonico di emergenza; Statewide Oil, D: 08-9350 6777 ; M 0447-940 685 ; www.statewldeoil.com.au

- SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

- 2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
- Classificazione secondo if regelamento (CE) n. 1272/2008

- 2.2 Elementi dell'etichetta
- Etichettatura secondo it regolamento (CE) n. 1272/2008
I prodotto & classificato ed etichettato conformemente at regolamento CLP.
- Pittogrammi di perlcolo GHS05
- Avvertenza Pericolo

- Componenti pericoiosi che ne determinano {'etichettatura:
Alcohol, C9-C11, ethoxylated
- indicazioni di pericolo
H318 Provoca gravi lesiont oculari.
- Consigli di prudenza
P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhifii viso.
P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti, Togliere le
eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacguare.
P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.
- 2.3 Altri pericoli
E'pravato che il prodette non contiene compoesti atogenati (AOX), nitrati, componenti di metalli pesanti e formaldeide.
- Risultati delta valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non appiicabile.
- vPvB: Non applicabile.

+ 3.2 Caratteristiche chimiche: Miscele
- Descrizione: Composizione dei detersivi

- Sostanze pericolose:

CAS: 68439-46-3 Alcohat, C8-C11, ethoxyiated » Eye Dam, 1, H318; <> Acute Tox. 4, H302 10-25%
Numert CE: 614-482-0 :
Reg.nr.: 01-2119980051-45 3 .
CAS: 112.34-5 2-{2-butosstetossiletanolo D Eye frrit. 2, H319 2,5-10%

EINECS: 203-961-6

Numero indice: 603-096-00-8

Reg.nr.: 01.-2119475104-44
 Regolamento {CE) N. 648/2004 relativo ai detergenti / Indicazione del contenuto

tensioattivi non ionict ;5 - 15%
- Ulteriori indicazioni: |t testo dell'avvertenza del pericoli citati pud essere appreso dal capitolo 18

IT—
(continua a pagina 2}
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31

Stampato il: 20.01.2016 Numero versione 4 Revisione: 20.01.2016

Denominazione commerciate: FYREWASH F3

(Segue da pagina 1)

- SEZIONE 4: Misure di primo soccorso.

- 4,1 Descrizione delle misure di primo soccorso
- Inalazione: Portare in zona ben areata, in caso di disturbi consultare il medico.
- Contatto con la pelie: Generalmente il prodotto nen & irritante per la pelle.
- Contatto con gli ocehi: Lavare con acqua corrente per diversi minuti tenendo le palpebre ben aperte e consultare il medico.
- Ingestione: Risciacquare la bocca e bere molta acqua.
- 4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati Non sono disponibili altre informazioni.
- 4.3 indicazione delf'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 5: Misure antincendio

- 5.1 Mezzi di estinzione

- Mezzi di estinzione idonei; Adottare provvedimenti antiincendio nel dintorn della zona colpita.

- 5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o daila miscela Non seno disponibill altre informazioni.
- 5.3 Raccomandazioni per gli addett! all'estinzione degli incendi

- Mezzi protettivi specifici: Portare un respiratore ad alimentazione autonoma.

EZIONE 6; Misiire in caso di rilascio accidentale -

- 6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Elevato pericolo di scivolamento a causa delia fuoriuscita e dello spargimento del prodotto.
- 6.2 Precauzioni ambientali:
Resto diluire abbondantemente con acqua.
impedire infiltrazioni nella fognatura/nelle acque superficiali/netle acque freatiche.
- 8.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica:
Raccogliere il iquido con materiale asserbente (sabbia, tripoli, tegante di acidt, legante universale, segatura).
Provvedere ad una sufficiente areazione.
- 6.4 Riferimento ad altre sezioni
Per informazioni relative ad un manipolazione sicura, vedere capitolo 7.
Par informazioni relative allequipaggiamento protettive ad uso personale vedere Capitolo 8.
Per informazioni relative allo smaltimento vedere Capitolo 13.

. SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamenta. .

- 7.1 Precauzioni per la manipclazione sicura
Conservare in luogo fresco e asclutto In fusti perfettamente chiusi.
Accurata ventilazione/aspirazione nei luaghi di lavaro.
Evitare la formazione di aerosol. .
- Indicazioni in caso di incendio ed esplosione: Non sono richiesti provvedimenti particolari.

- 7.2 Condizioni per lo stoceaggio sicuro, comprese eventuall incompatibilita
- Stoccaggio:

- Requisiti dei magazzini e del recipienti: Non sono richiesti requisiti particotari.
- Indicazioni sullo stoccaggio misto: Non necessario.

- Ulteriori indicazioni refative alle condizioni di immagazzinamento: Nessuno.
- 7.3 Usi finali partieolari Non sone disponibili altre informazioni.

SEZIONE 8: Controllo dellesposiziohe/protezione individuale -
- Uiteriori Indicazioni sulla struttura di impianti tecnici: Nessun dato ulteriore, vedere punto 7.

- 8.1 Parametri di controlld
- Componenti i cui valori limite devono essere tenut sotto controllo negli ambienti di lavoro:
112-34-5 2-(2-butossietossijetanolo

VL {italia) [Vatore a breve termine: 101,2 mg/m?, 15 ppm
Valore a lungo termine: 67,5 mg/m?®, 10 ppm

IOELV (EU}| Valore a breve termine: 101,2 mg/m?, 15 ppm
Valore a lungo termine: 67,5 mg/m?, 10 ppm

“Ulterior] indicazioni: Le liste valide alla data di compilazione sono state usate come base.

{eontinua a pagina 3)
IT wed
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2008/CE, Articolo 31

Stampato il: 20.01.2016 Numero versione 4 Revisione: 20.01.2016

Denominazione commerciale: FYREWASH F3

(Segue da pagina 2)

- 8.2 Controlli dell'esposizione
- Mezzi protettivi individuali:
- Norme generali protettive e di lgiene del lavoro:
Togllere immediatamente gli abiti contaminatl.
Lavars! le mani prima dellintervalio o a lavaro terminato.
Evitare il contatto can gli vechi.
- Maschera protettiva; :
Nelte esposizioni brevi @ minime utilizzare la maschera; nelle esposiziont pil intense e durature indossare {'autorespiratore.
- Guanti protettivi:
Solo guanti di protezione contro gli agenti chimici con marcatura CE della categoria lll.
It materiale dei guanti deve essere impermeabile e stabile contro il prodotto/ fa sostanza/ la formulazione.
- Materiale dei guanti
Guanti in PYC o PE
La scelta dei guanti adatti non dipende soltanto dat materiale benst anche da altre caratteristiche di qualitd variabili da un
produttore a un altro.
Gomma nitrilica
- Tempo di permeazione del materiale dei guanti
Richieders dal fornitore dei guanti il tempo di passaggic preciso il quale deve essere rispettato.
- Occhiali protettivi:

Occhiali protettivi a tenuta

- 8.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
- Indicazioni generali

- Aspetto:
Forma: Liquido
Colore: Incolore
- Odore: Caratteristico
- Soglia offattiva: Nen definito.
- valori di pH a 20 °C: 7.3
 Cambiamento di sfato
Temperatura di fusionefambito di fusione: -15°C
Temperatura di ebollizione/ambito di ebollizione: 104 °C
- Punto di infiammabilita: > 100 °C
- Inflammabilita (solido, gassoso): Non applicabile.
: Temperatura di accensione: 225°C
- Temperatura di decomposizicne: Non definito.
- Autoaccensione: Prodotto non autoinflammabile.
- Pericolo di esplosione: Prodotto non esplosive.
- Limiti di infiammabilita:
Inferiore: 0.7 Vol %
Superiore: 5,8 Vol %
- Tensione di vapore a 20 °C: 23 hPa
- Densita a 20 °C: 1 gfem?®
- Densité relativa Non definito.
- Densita del vapore Non definito.
- Velocita di evaporazione Non definito.
- Solubilita in/Miscibilita con
acqua: Completamente miscibile.

- Coefficiente di distribuzione (n-Octanolfacqua);  Non definito.

-Viscosita:
Dinamica a 20 °C: 3 mbas
Cinematica: Non definito.

{conlinua a pagina 4}
IT—
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensl del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31

Stampato it: 20.01.2016 Numero versione 4 Revisione: 20.01.2016

Denominazione commerciate: FYREWASH F3

{Segue da pagina 3}

- Tenore del solvente:

Solventi organici: 9.6 %

Acqua: 75.6 %

VOC (EU,1989M3/EC) 8.2 %

8,20 %

VOC (USA, EPA Method 24/24A) 82,0 g/t { 0,68 Ibigl

- 9.2 Altre informazioni Non sono disponibili altre informazioni,

© ' SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

- 10.1 Reattivitd Non sona disponibili altre informazioni.

- 10.2 Stabilita chimica

- Decomposizione termicafl condizioni da evitare: 1| prodotio non si decompone se utitizzato secondo le norme.
- 10.3 Possibilitd di reazioni pericolose Non sono note reazioni pericolase.

-10.4 Condizioni da evitare Non sono disponibili altre informazioni.

- 10.5 Materiall incompatibiti: Non sono disponibili altre informazioni.

- 10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi: Non sono noti prodotti di decomposizione pericolosi.

- 41.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
- Tossicita acuta Basandosi sui dati disponibili | criteri di classificazione non sono soddisfatti.

- Vatori LD/LCE0 ritevanti per |a classificazione:
COrale LD50 [>10000 mgikg (rat}
Cutaneo [LD50 | >10000 mg/kg (rat)
- frritabilita primaria:
- Corrosionelirritazione cutanea Basandosi sul dati disponibili 1 criteri di classificazione non sone soddisfatti.
- Lesioni oculari gravifirritazion! oculari gravi
Provoca gravi lesioni ocutari.
- Sensibilizzazione respiratoria o cutanea Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono scddisfatti.
- Effetti CMR {cancerogenicita, mutagenicita e tossicita per la riproduzione)
- Mutagenicita delle celiule germinali Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
- Cancerogenicita Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non seno soddisfatti.
- Tossicita per la riproduzione Basandosi sui dati disponibili i critert di classificaziene non sono soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sona soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio {STOT) - esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili 1 criteri di classificazione non sono soddisfatti.
- Pericolo in caso di aspirazione Basandesi sui dati disponibili { criter! di classificazione non seno soddisfatti.

. SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

- 12.1 Tossicitd

- Tossicita acquatica: Non sono disponibili aitre informaziont.

+ 12,2 Persistenza e degradabilita facifmente biodegradabile

- 12,3 Potenziale di bicaccumulo Non sono disponibili altre informazioni.

- 12.4 Mobilita nel suelo Non sono disponibili altre informazioni.

- Ulteriori indicazionl in materia ambientale:

- Ulteriori Indicazioni:
Non immettere nelle acque freatiche, nei corsi d'acqua o nelle fognature.
Pericolo per le acque potabili anche in caso di perdite nef sottosuole di piccols quantita di prodotto.

. 12.5 Risultati deila valutazione PBT e vPvB 3

- PBT: Non applicabite.

- vPvB: Non applicabile.

- 12.6 Altri effetti avversi Non sono disponibili altre informazioni.

“SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

- 13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
- Consigli:
Piccote quantita possano essere diluite con acqua abbondante e sclacquate via. Quaniita pit grandi devono essere smaltite

in conformita con le disposizioni amministrative locali.
{continua a pagina 5)
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31

Stampato il: 20.01.2018 Numero versione 4 Revisicne: 20.01.2016

Denominazione commerciate: FYREWASH F3

(Segue da pagina 4)
Non smaitire il prodotto insieme ai rifiuti domestici Non imrmettere nelle fognature.
- Catalogo europeo dei rifiuti
15 01 02 [imballaggi in plastica
20 03 98 |rifiuti urbani non specificati aftrimenti

- Imballaggt non puliti:
- Consigli: L'imballaggio pud essere riutilizzato in seguito a pulitura o pud esserne riciclato il materiale.
- Detergente consigliato: Acqua eventualmente con 'aggiunta di detersivi.

-14.1 Numero ONU

- ADR,RID,ADN, IMDG, IATA non applicabite

- ADN NOT REGULATED
+14.2 Nome di spedizione dell'ONU

- ADR/RID/ADN non applicabile

- ADN NOT REGULATED
- IMDG, 1ATA non appicabile

-14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto
- ADR,RID,ADN, IMDG, IATA

- Classe non applicabile
- Classe ADN/R: NOT REGULATED
- 14.4 Gruppo di imballaggio
- ADR,RID,ADN, IMDG, 1ATA nen applicabile
- 14,5 Pericoli per 'ambiente:
- Marine pollutant: No
- 14.6 Precauzioni speciall per gl utilizzatori Non applicabite.
- 14,7 Trasporto di rinfuse secondo I'allegato U di MARPOL
ed il codice IBC Nen applicabile.
* Trasportoluiteriori indicazioni: Nessun prodotto a rischio in base ai regolamenti sopra
indicati.
- UN "Model Regulation™: non applicabile

ni sulla regolamenazione

- 15.1 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per a sostanza o la miscela

- Disposizioni nazionali:

- Istruzione tecnica aria:

Classe | quotain %
NC 9,6

-15.2 Valutazione della sicurezza chimica: Una valutazione della sicurezza chimica non & stata effeltuata.

- Frasl ritevanti 1
H302 Nocivo se ingerito.
H318 Provoca gravi lesioni oculari.
H319 Provoca grave irritazione oculare.

- Scheda ritasciata da: Environment protection department.

- Abbreviazioni e acronimi:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the Inlernational Transport of

Dangerous Goods by Rail)

ICAQ: Infernalional Civil Aviatien Organisatien

ADR; Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerming the International Carriage of Dangerous Goods

by Road)

IMDG: tnernational Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: Inlernational Air Transport Assaociation

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

BINECS: European Inventary of Existing Commercial Chemical Substances

(centinua a pagina 8)
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi dei regolamento 1307/2006/CE, Articolo 31

Stampato il; 20.01.2016 Numero versione 4 Revisione: 20.01.2018

Denominazione commerciale: FYREWASH F3

(Segue da pagina 5}
ELINCS: Eurcpean Lisl of Nolified Chamical Subslances
CAS: Chemical Absiracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischan Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volalila organic compounds)
VOC:; Volalite Organic Compounds {USA, EU)
L050; Lathal concentration, 50 percant
1050: Lethat dose, 50 parcent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPvB: vary Persistent and very Bioaccumulative
Acute Tox. 4: Acute toxiclly, Hazard Catagory 4
Eya Dam. 1: Serious eye damage/eye irvitation, Hazard Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damageleye Irfitation, Hazard Gategory 2
- * Dati modificati rispetto alla versione precedente
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Scheda Informativa (rif. Sez. 2.1)

SEZIONE 1. Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa.

1.1. Identificatore del prodotto.
Codice: AB-009/12
Denominazione. Alubio Oil G 220
Nome chimico e sinonimi. -

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati.

Descrizione/Utilizzo. Lubrificante
Usi Identificati ] Industriali. Professionali. Consumo.
Olio biodegradabile per ingranaggi e riduttori o -

Usi Sconsigliati
Il prodotto non deve essere impiegato per scopi diversi da quelli identificati

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza.

Ragione Sociale. Aluchem S.p.A.
Indirizzo. Via Abbiategrasso, 7/A
Localita e Stato. 20080 Cisliano (MI)
Italia
tel. 0290119979

fax. 0290119978
e-mail della persona competente,.
respansabile della scheda dati di sicurezza. info@aluchem.it

1.4. Numero telefonico di emergenza.
Per informazioni urgenti rivolgersi a. Rivolgersi al Centro Antiveleni pil vicino, ad esempio:
Centro Antiveleni Ospedale Milano Niguarda: tel. +39 02 66101029

Centro Antiveleni Azienda Ospedaliera Careggi Firenze: tel. +39 055 7947819
Centro Antiveleni Azienda Ospedaliera A. Cardarelli Napaoli: tel +39 081 7472870

SEZIONE 2. Identificazione dei pericoli.

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela.

Il prodotto non & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui al Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP) (e successive modifiche ed
adeguamenti).

Per questo prodotto non é richiesta I'emissione di una SDS.
Viene emessa una Scheda Informativa (rif. “Orientamenti sulla compilazione delle schede dati di sicurezza”, doc. ECHA, Dicembre 2013, p.to
3.21).

Classificazione e indicazioni di pericolo: -

2.2. Elementi dell’etichetta.
Pittogrammi di pericolo: ™
Avvertenze: ' -
Indicazioni di pericolo: -

Consigli di prudenza: -

2.3. Altri pericoli.

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o vPVB in percentuale supericre a 0,1%.

@ EPY 9.3.0- SDS 1003
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SEZIONE 3. Composizionefinformazioni sugli ingredienti.
Se i numeri di registrazione REACH non appaiono, vuol dire che la sostanza & esentata dall'obbligo di registrazione, oppure non raggiunge la
soglia di volume minimo alla quale scatta I'cbbligo di registrazione, oppure la data di registrazione non & ancora scaduta, oppure si tratta di
informazioni di proprieta riservata.

3.1. Sostanze.
Informazione non pertinente.

3.2. Miscele.

Miscela di Esteri sintetici .

SEZIONE 4. Misure di primo soccorso.

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso.
Non specificatamente necessarie. Si raccomanda in ogni caso il rispetto delle regole di buona igiene industriale.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati.
Non sono noti episodi di danno alla salute attribuibili al prodotto.

4.3. Indicazione dell’eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali.
Informazioni non disponibili.

SEZIONE 5. Misure antincendio.

5.1. Mezzi di estinzione.
MEZZ| DI ESTINZIONE IDONEI
| mezzi di estinzione sono quelli tradizionali: anidride carbonica, schiuma, polvere ed acqua nebulizzata.
MEZZ| DI ESTINZIONE NON IDONEI
Nessuno in particolare.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela.
PERICOLI DOVUTI ALL'ESPOSIZIONE IN CASO DI INCENDIO
Evitare di respirare i prodotti di combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi.
INFORMAZION| GENERALI
Raffreddare con getti d'acqua i contenitori per evitare la decomposizione del prodotto e lo sviluppo di sostanze potenzialmente pericolose per
la salute. Indossare sempre l'equipaggiamento completo di protezione antincendio. Raccogliere le acque di spegnimento che non devono
essere scaricate nelle fognature. Smaltire I'acqua contaminata usata per I'estinzione ed il residuo dell'incendio secondo le norme vigenti.
EQUIPAGGIAMENTO
Indumenti normali per la lotta al fuoco, come un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperto (EN 137), completo antifiamma (EN469),
guanti antifiamma (EN 659) e stivali per Vigili del Fuoco (HO A29 oppure A30).

SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale.

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza.
Bloccare la perdita se non c'é pericolo.
Indossare adeguati dispositivi di protezione (compresi i dispositivi di protezione individuale di cui alla sezione 8 della scheda dati di sicurezza)
onde prevenire contaminazioni della pelle, degli occhi e degli indumenti personali. Queste indicazioni sono valide sia per gli addetti alle
lavorazioni che per gli interventi in emergenza.

6.2. Precauziohi ambientali.
Impedire che il prodotto penetri nelle fognature, nelle acque superficiali, nelle falde freatiche.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica.
Aspirare il prodotto fuoriuscito in recipiente idoneo. Se il prodotto & infiammabile, utilizzare un’apparecchiatura antideflagrante. Valutare Ia
compatibilita del recipiente da utilizzare con il prodotto, verificando la sezione 10. Assorbire il rimanente con materiale assorbente inerte.
Provvedere ad una sufficiente areazione del luogo interessato dalla perdita. Lo smaltimento del materiale contaminato deve essere effettuato
conformemente alle disposizioni del punto 13.

6.4. Riferimento ad altre sezioni.
Eventuali informazioni riguardanti la protezione individuale e lo smaltimento sono riportate alle sezioni 8 e 13.
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SEZIONE 7. Manipolazione e immagazzinamento.

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura.
Manipolare il prodotto dopo aver consultato tutte le altre sezioni di questa scheda di sicurezza. Evitare la dispersione del prodotto
nell'ambiente. Non mangiare, né bere, né fumare durante I'impiego.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita.
Mantenere il prodotto in contenitori chiaramente etichettati. Conservare i contenitori lontano da eventuali materiali incompatibili, verificando la
sezione 10.

7.3. Usi finali particolari.
Informazioni non dispenibili.

SEZIONE 8. Controllo dell'esposizione/protezione individuale.

8.1. Parametri di controllo.

Informazioni non disponibili.
8.2. Controlli dell’esposizione.

Osservare le misure di sicurezza usuali nella manipolazione di sostanze chimiche.
PROTEZIONE DELLE MANI

Non necessario.

PROTEZIONE DELLA PELLE

Non necessario.

PROTEZIONE DEGLI OCCHI

Non necessario.

PROTEZIONE RESPIRATORIA

Non necessario, salvo diversa indicazione nella valutazione del rischio chimico.
CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE AMBIENTALE.

Le emissioni da processi produttivi, comprese quelle da apparecchiature di ventilazione dovrebbero essere controllate ai fini del rispetto della
normativa di tutela ambientale.

SEZIONE 9. Proprieta fisiche e chimiche.

8.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali.

Stato Fisico liquido

Colore giallo paglierino
Odore tipico

Soglia olfattiva. Non dispenibile.
pH. Non disponibile.
Punto di fusione o di congelamento. < 30 °C.

Punto di eballizione iniziale.
Intervallo di ebollizione.

Punto di inflammabilita.

Tasso di evaporazione
Inflammabilita di solidi e gas
Limite inferiore inflammabilita.
Limite superiore inflammabilita.
Limite inferiore esplosivita.
Limite superiore esplosivita.

- Tensione di vapore.

Densita di vapore

Densita relativa.

Solubilita

Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua
Temperatura di autoaccensione.
Temperatura di decomposizione.
Viscosita

Proprieta esplosive

Proprieta ossidanti

9.2. Altre informazioni.

VOC (Direttiva 2010/75/CE) :
VQOC (carbonio volatile) :

Non disponibile.
Non disponibile.
270 °C.
Non disponibile.
non applicabile
Non dispenibile.
Non disponibile.
Non applicabile.
Non applicabile.
Non disponibile.
Non disponibile.
0,95

insolubile in acqua

Non disponibile.
350 °C.

Non dispanibile.
220 cSta 40°C
Non disponibile.
Non disponibile.

0
0
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SEZIONE 10. Stabilita e reattivita.

10.1. Reattivita.

Non vi sono particolari periceli di reazione con altre sostanze nelle normali condizioni di impiego.
10.2. Stabilita chimica.

Il prodotto & stabile nelle normali condizioni di impiego e di stoccaggio.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose.

In cendizioni di uso e stoccaggic normali non seno prevedibili reazioni pericolose.
10.4. Condizioni da evitare.

Nessuna in particolare. Attenersi tuttavia alla usuali cautele nei confronti dei prodotti chimici.
10.5. Materiali incompatibili.

Infoarmazioni non disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi.
Informazioni non disponibili.

SEZIONE 11. Informazioni tossicologiche.

Il prodotto risponde a quanto richiesto dalla Certificazione KOSHER.
11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici.

TOSSICITA ACUTA.

LC50 (Inalazione - vapori) della miscela:

LC50 (Inalazione - nebbie / polveri) della miscela:
LD50 (Orale) della miscela:

LD5Q (Cutanea) della miscela:

Non classificato (nessun compaonente rilevante).
Non classificato (nessun componente rilevante).
Non classificato (nessun componente rilevante).
Non classificato (nessun componente rilevante).

CORROSIONE CUTANEA /IRRITAZIONE CUTANEA.

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

GRAVI DANNI OCULARI / IRRITAZIONE OCULARE.

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

SENSIBILIZZAZIONE RESPIRATORIA O CUTANEA.

Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

MUTAGENICITA SULLE CELLULE GERMINALL
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

CANCEROGENICITA,
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

TOSSICITA PER LA RIPRODUZIONE.
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

TOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIQO (STOT) - ESPOSIZIONE SINGOLA.
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

TQOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIQ (STOT) - ESPOSIZIONE RIPETUTA.
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.

PERICOLO IN CASO DI ASPIRAZIONE.
Non risponde ai criteri di classificazione per questa classe di pericolo.
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SEZIONE 12. Informazioni ecologiche.

Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente. Awvisare le autorita competenti se il prodotto
ha raggiuntoe corsi d'acqua o se ha contaminato il suolo o Ia vegetazione,
Classificazione WGK = 1.

12.1. Tossicita.
Informazioni non disponibili.

12.2. Persistenza e degradabilita.
Biodegradabile 96-100 % CEC-L-33-A-93
Facilmente Biodegradabile OECD 301 B.

12.3. Potenziale di bioaccumulo.
Informazioni non disponibili.

12.4. Mobilita nel suolo.
Infarmazioni non disponibili.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB.
In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o VvPVB in percentuale superiore a 0,1%.
12.6. Altri effetti avversi.

Informazioni non disponibili.

SEZIONE 13. Considerazioni sullo smaltimento.

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti.
Riutilizzare, se possibile. | residui del prodotto tal quali sono da considerare rifiuti speciali non pericolosi.
Lo smaliimentc deve essere affidato ad una societd autorizzata alla gestione dei rifiuti, nel rispetto della normativa nazionale ed
eventualmente locale.
IMBALLAGGI CONTAMINATI
Gli imballaggi contaminati devono essere inviati a recupero o smaltimento nel rispetto delle norme nazionali sulla gestione dei rifiuti.

SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto.

Il prodotto non & da considerarsi pericoloso ai sensi delle disposizioni vigenti in materia di trasporto di merci pericolose su strada (A.D.R.), su
ferrovia (RID), via mare (IMDG Code) e via aerea (IATA).

14.1. Numero ONU.
Non applicabile.
14.2. Nome di spedizione dell’ONU.
Non applicabile.
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto.
Non applicabile.
14.4. Gruppo di imballaggio.
Non applicabile.
14.5. Pericoli per 'ambiente.
Non applicabile.
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori.

Non applicabile.

\_ [ZI1EPY 9.3.0 - SDS 1003 |




isi IT
| Aluchem S.p.A. Dot s A6
Stampata il 20/12/2016

'AB-009/12 - Alubio Oil G 220 = s &7

SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto. .../ >>
14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC.

Informazione non pertinente.

SEZIONE 15. Informazioni sulla regolamentazione.

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela.

ri v - Direttiva 2012/18/CE: Nessuna.
Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute seconda I'Allegato XVII Regolamento (CE) 1907/2006
Nessuna.

Sostanze in Candidate List (Art. 59 REACH).

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze SVHC in percentuale superiore a 0,1%.

Sostanze soggette ad autorizzazione (Allegato XIV REACH).

Nessuna.
Sostanze soggette ad obbligo di notifica di esportazione Req, (CE) 648/2012;
Nessuna.
stanze soggette alla Convenzione di Rotterdam:-
Nessuna.
Sostanze soggette alla Convenzione di Stoccolma:
Nessuna.

Informazioni non disponibili.
WGK 1: Poco pericoloso per le acque
15.2. Valutazione della sicurezza chimica.

Non & stata elaborata una valutazione di sicurezza chimica per la miscela e le sostanze in essa contenute.

SEZIONE 16. Altre informazioni.

LEGENDA:

- ADR: Accordo europeo per il trasporto delle merci pericolose su strada

- CAS NUMBER: Numero del Chemical Abstract Service

- CE50: Concentrazione che da effetto al 50% della popolazione soggetta a test

- CE NUMBER: Numero identificativo in ESIS (archivio europeo delle sostanze esistenti)

- CLP: Regolamento CE 1272/2008

- DNEL: Livello derivato senza effetto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armoenizzato globale per la classificazione e la etichettatura dei prodotti chimici
- IATA DGR: Regolamento per il trasporto di merci pericolose della Associazione internazionale del trasporto aereo
- IC50: Concentrazione di immobilizzazione del 50% della popolazione soggetta a test

- IMDG: Codice marittimo intemazionale per il trasporto delle merci pericolose

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Numero identificativo nell'’Annesso VI del CLP

- LC50: Concentrazione letale 50%

- LD50: Dose letale 50%

- OEL: Livello di esposizione occupazionale

- PBT: Persistente, bioaccumulante e tossico secondo il REACH

- PEC: Concentrazione ambientale prevedibile

- PEL: Livello prevedibile di esposizione

- PNEC: Concentrazione prevedibile priva di effetti

- REACH: Regolamento CE 1907/2006

- RID: Regolamento per il trasporto internazionale di merci pericolose su treno

- TLV: Valore limite di soglia

- TLV CEILING: Concentrazione che non deve essere superata durante qualsiasi momento dell'esposizione lavorativa.
- TWA STEL: Limite di esposizione a breve termine

- TWA: Limite di esposizione medio pesato

-VOC: Composto organico volatile
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SEZIONE 186. Altre informazioni. .../>>

- vPvB: Moalto persistente e molto bicaccumulante secondo il REACH
- WGK: Classe di pericolosita acquatica (Germania).

BIBLIOGRAFIA GENERALE:

1. Regolamento (UE) 1907/2006 del Parlamento Europea (REACH)

2. Regolamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

3. Regolamento (UE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp. CLP)
4. Regolamento (UE) 2015/830 del Parlamento Europeo

5. Regolamento (UE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)
6. Regolamento (UE) 618/2012 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)
7. Regolamento (UE) 487/2013 del Parlamento Europeo (IV Atp. CLP)
8. Regolamento (UE) 944/2013 del Parlamento Europeo (V Atp. CLP)
9. Regolamento (UE) 605/2014 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)
10. Regolamenta (UE) 2015/1221 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.l. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition
- Sito Web Agenzia ECHA

Nota per l'utilizzatore:

Le informazioni contenute ,in questa scheda si basano sulle conoscenze disponibili pressa di noi alla data dell'ultima versione. L'utilizzatore
deve assicurarsi della idoneita e completezza delle informazioni in relazione allo specifico uso del prodotto.

Non si deve interpretare tale documento come garanzia di alcuna proprieta specifica del prodotto.

Poiche l'uso del prodotto non cade sotto il nostro diretto controllo, & obblige dell'utilizzatore osservare sotto la propria responsabilita le leggi e
le disposizioni vigenti in materia di igiene e sicurezza. Non si assumono responsabilita per usi impropri.

Fornire adeguata formazione al personale addetto all'utilizzo di prodotti chimici.

Maodifiche rispetto alla revisione precedente.

Sono state apportate variazioni alle seguenti sezioni:
01/02/03/06/08/11/14/15.
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SCHEDA DI SICUREZZA

SEZIONE 1 oo 0 U IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELAEDELLA -
i ' COMPAGNIA/IMPRESA o '
Alla data di revisione, questa SDS & conforme alla legislazione ltaliana vigente.

1.1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO
Nome del prodotto: MOBIL SHC 634
Bescrizione del prodotto: Oli base sintetici ¢ additivi
Codice del prodotto: 201560500570, 400007, 602912-60

1.2. USI IDENTIFICATI DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E US| SCONSIGLIATI
Uso previsto: Olio per ingranaggi

Usi non raccomandati: Nessuno a meno che sia specificato altrove in questa scheda dei dati di sicurezza.

1.3. Dettagli del fornitore della scheda di dati di sicurezza
Fornitore: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgio

Richesta informazioni tecnicolfcommerciali sui prodotti: 39 800 929014

Indirizzo internet per ricerca MSDS: www.meds.exxonmobil.com
E-Mail: sds.italy@exxonmobii.com
Fornitore/Registratore: {BE) 32 35433111

1.4. NUMERO TELEFONICO DI EMERGENZA

Servizio Emergenza 24 ore su 24: 0800 789767 or +(39)-0245557031 (CHEMTREC)
Centro Soccorso Antiveleni CNIT - Pavia: 0382 24444
fSEZlONE 2 Lo . |DENTIFICAZIONE DEI PERICCL! -

2.1. CLASSIFICAZIONE DELLE SOSTANZE O MISCELE
Classificazione a norma del regolamento (CE) N. 1272/2008

Non Classificato
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MOBIL SHC 634

2.2, ELEMENTI BELL'ETICHETTA

Nessuna etichettatura secondo il Regolamento (EC) No 1272/2008

2,3. ALTRI RISCHI

Rischi fisici / chimici:
Nessun pericolo significativo.

Rischi per la salute:

L'iniezione sottocutanea ad alta pressione pud causare danni gravi,

irritazione a occhi, pelle o repiratoria.

Pericoli per I'ambiente:
Nessun pericolo significativo.
X,

Il materiale non incontra i criteri di PBT o vPvB in accordo al REACH Allegato

Eccessiva esposizione puo' causare

[ SEZIONE 3

] COMPOSIZIONE / INFORMAZIONI SUI COMPONENTI

3.1. SOSTANZE Non Applicabile. Questo materiale ' regolato come miscela.

3.2. MISCELE

Questo prodotto & regolamentato  come miscela.

Sostanze pericolose riportabili in accordo ai criteri di

classificazione e/o con i limiti di esposizione (OEL)

factor 1),

Aquatic Chronic 1 H410

(M factor 1)

Nome CAS# EC# Registrazione | Concentr.* Classificazione
# GHS/ICLP
Dec-1-ene, omopolimero, idrogenatoDec-1- 68037-01-4 01-2118488452- | 5-<10% Asp. Tox. 1 H304
ene, oligomero, idrogenato 34
TRIFENIL FOSFATO 115-86-6 204-112-2 NE 0.1-<0.256% Aquatic Acute 1 H400 (M

Nota - qualsiasi classificazione tra parentesi & un blocco GHS che non & stato a
1272/2008) e come tale non & applicabile nefla UE o in Paesi non facenti
CLP. Essa viene mostrata unicamente a scopo informativo.

Nota: Vedi (M)SDS Sezione 16 per il testo completo delle frasi di pericolo,

dottato dalla UE nel Regolamento CLP (N,
parte della UE che hanno implementato if Regolamento

[ SEZIONE 4 _

INTERVENT] DI

DI PRIMO SOCCORSO
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4.1. DESCRIZIONE DELLE MISURE DI PRIMO SOCCORSO

INALAZIONE
Rimuovere per evitare ulteriore esposizione. Coloro che prestano assistenza devono evitare I'esposizione
per se' e pergli altri. Usare una protezione adeguata delle vie respiratorie. In caso di irritazione delle vie
respiratorie, vertigini, nausea o incoscienza, ricorrere immediatamente a visita medica. In caso di arresto della
respirazione, praticare ventilazione assistita con un dispositivo meccanice o ricorrendo alla respirazione bocca
a boccea.

CONTATTO CON LA PELLE
Lavare le aree di contatto con acqua e sapone. In caso di iniezione del prodotto nella o sotto la cute, o in
gualsiasi parte det corpo, indipendentemente dall'aspetto o dalie dimensioni della ferita, fare vedere
immediatamente il paziente a un medico come emergenza chirurgica. Anche se | sintomi iniziali da iniezione ad
alta pressione possono essere minimi o assenti, il trattamento chirurgico precoce entro poche ore pud ridurre
significativamente f'entita finale della lesione.

CONTATTO CON GLI OCCHI
Sclacquare con abbondanti quantitd d'acqua. In caso diirritazione, ricorrere a visita medica.

INGESTIONE
Di norma, non sono necessarie misure di primo soccorso. Consultare tuttavia un medico in caso di malessere
persistente.

4.2, SINTOM! ED EFFETTE PIU' IMPORTANTI, SIA ACUTI CHE RITARDATI
Necrosi locale, evidenziata da principio di dolore e danni ai tessuti ritardati, che insorgono qualche ora dopo
l'iniezione.

4.3. INDICAZIONE DI CONSULTAZIONE IMMEDIATA DI UN MEDICO E NECESSITA DI TRATTAMENTO
SPECIALE .
Non si presume sia necessario disporre di mezzi speciali per provvedere a specifici ed immediati trattamenti
medici sul luogo di lavore.

[SEZIONE & ‘ . ~ MISURE ANTINCENDIO .© o - |

5.1. MEZZI ESTINGUENTI
Mezzi di estinzione idonei: Usare nebbia d'acqua, schiuma, polvere chimica secca, anidride carbonica
(CO2) per spegnere |'incendio.

Mezzi di estinzione da evitare: Getti diretti d'acqua

5.2, RISCHI SPECIFICI DERIVANT!I DALLA SOSTANZA O MISCELA
Prodotti di combustione pericolosi:  Aldeidi, Prodotti di combustione incompleta., Ossidi di carbonio, Fumi,
esalazioni, Ossido di zolfo

5.3. AVVISI PER | POMPIERI
Istruzioni antincendio: Evacuare l'area. Evitare fa dispersione o infiltrazione dei materiali antincendic  in
corsi d'acgua, reti fognarie o riserve d'acqua potabile.  Gli addetti all'estinzione deliincendio devono usare
equipaggiamento di protezione standard e - in spazi chiusi - autorespiratore SCBA.  Usare spruzzi d'acqua
per raffreddare le superfici esposte allincendio e proteggere il personale.
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DATI D'INFIAMMABILITA
Punto di inflammabilita [Metodo]: >210°C. (410°F) [ASTM D-92]
Limite di inflammabilita superiore/inferiore (Volume approssimativo % inarfa): UEL: 7.0 LEL:
0.9 [Stimato]
Temperatura di autoaccensione: Nessun dato disponibile

| SEZIONEGS ____MISURE IN CASO DI FUORIUSCITA ACCIDENTALE ]

6.1. PRECAUZIONI INDIVIDUALI, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE E PROCEDURE DI EMERGENZA

PROCEDURE D! NOTIFICA
In caso di fuoriuscita o rilascio accidentale, darne notifica alle autorita competenti in conformita a tutte le
normative vigenti.

MISURE PROTETTIVE
Evitare if contatto con il materiale accidentalmente fuoriuscito, Consuftare la Sezione 5 per le Misure
Antincendio. Consultare la Sezione "lldentificazione dei Pericoli® per verificare | maggiori rischi.
Consuitare la Sezione 4 per le Misure di Primo Soccorso. Consultare |a Sezione 8 per consigli sui
requisiti minimi per I' Equipaggiamento di Protezione Individuale, Possono essere necessarie altre misure
protettive addizionali, in considerazione delle specifiche circostanze efo dal giudizio esperto di addetti
alemergenza.

6.2. PRECAUZIONI AMBIENTALI
Fuoriuscite di grandi dimensioni:  arginare a distanza il liquido accidentalmente fuoriuscito per il successivo
recupero @ smaltimento.  Evitare la dispersione in corsi d'acqua, reti fognarie, seminterrati o aree confinate.

6.3. METODI E MATERIALI PER CONTENIMENTO E DECONTAMINAZIONE
Dispersione sul suolo: Arrestare la perdita se tale intervento pud essere compiuto senza rischi.
Recuperare mediante pompaggio o con un materiale assorbente adatto.

Dispersione in acqua: Arrestare la perdita se tale intervento pud essere compiuto senza rischi. Confinare
con batriere immediatamente lo spandimento. Awvisare altre imbarcazioni.. Rimuovere dalla superficie
schiumando o con assorbenti appropriati.. Consultare uno tecnico speciaiista prima di usare disperdenti.

Le raccomandazioni per fuoriuscite accidentali a terra e nell'acqua si basano sulle ipotesi di fuoriuscite pit
probabili per questo prodotto; tuttavia, condiziont geografiche, venti, temperatura (e nel caso di fuoriuscite in
acqua) direzione e velocita e  della corrente possono influenzare fortemente fe azioni appropriate da prendere.
Per questa ragione dovrebbero esse consultati esperti locali.

Nota : Le regolamentazioni locali possono prescrivere o limitare un'azione da prendere.

6.4. RIFERIMENTO ALLE ALTRE SEZIONI
Vedi Sezioni 8 e 13.

LSEZIONE7 MANIPOLAZIONE ED IMMAGAZZINAMENTO R

7.1. PRECAUZIONI PER L'USO SICURO _
Evitare piccole fuoriuscite e perdite per impedire il pericolo di scivolamento. Il materiale puo' accumulare
cariche di energia statica che possono causare scintille (fonte di innesco). Quando il materiale & gestito in
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sfuso, una fonte di innesco puo' incendiare i vapori inflammabili o residui che possono essere presenti {per es.
durante le operazioni di carico/scarico). Usare appropriate procedure di magazzinaggio e di messa a terra .
Comunque lo stoccaggio e la messa a terra non puo' eliminare il rischio di accumulo statico.Consultare le linee
guide locali per gli standards applicabili. Indicazioni aggiuntive American Petroleum Institute 2003 (Protection
Against Ignitions Arising out of Static, Lightning and Stray Currents) o National Fire Protection Agency 77
(Recommended Practice on Static Electricity) or CENELEC CLC/TR 50404 (Electrostatics - Code of practice for
the avoidance of hazards due fo static electricity).

Accumulatore statico:  Questo materiale & un accumulatore statico.

7.2. CONDIZIONI DI STOCCAGGIO SICURD, INCLUDENDO OGNI INCOMPATIBILITA'
La scelta del contenitore, puo' influenzare I'accumulo € la dissipazione della carica statica. Non stoccare in
recipienti aperti o privi di etichetta.

7.3. US| FINALI SPECIFICI
Sezione 01 Informazioni sulluso finale identificato  Nessuna guida industriale o di settore disponibile,

| SEZIONES ~ . . " CONTROLLO DELL’'ESPOSIZIONE / PROTEZIONE INDIVIDUALE. |

8.1. PARAMETRI DI CONTROLLO
VALORI LIMITE DI ESPOSIZIONE

Standard/Limiti di esposizione {Nota : | limiti di esposizione non sono cumulabili)

Nome sostanza Forma Limite/Standard Nota Fonte
Dec-1-ene, omopolimero, Areosol | TWA 5 mg/m3 ExxonMobil
idrogenateDec-1-ene, oligomero, (frazione
idrogenato toracica)

TRIFENIL FOSFATO TWA 3 mg/m3 QEL - [talia
Dlgs. 81/08
TRIFENIL FOSFATO TWA 3 mg/m3 ACGIH

Decreto Legislativo 81/2008 e successivi aggiornamenti
Standard/Limiti di esposizione per i materiali possono riscontrarsi durante la manipolazione di questo
prodotto:  In presenza di nebbie/aerosoli, si raccomandano i seguenti limiti: 5 mg/m® - TLV ACGIH (frazione
inalabile).

Nota:Le informazioni sulle procedure di monitoraggio raccomandate possono essere ottenute dagli organismi/enti citati .
Ente Nazionale Italiano di Unificazione - UNI

8.2. CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE

CONTROLLI INGEGNERISTICH
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Il livelio di protezione e i tipi di controlli necessari variano a seconda delle condizioni di potenziale esposizione.
Misure di controlle da considerare
Nessun requisito speciale in normali condizioni d'uso e con ventilazione adeguata,

PROTEZIONE PERSONALE

La scelta dellequipaggiamento di protezione individuale varia in base alle condizioni di esposizione potenziale
come per esempio applicazioni, procedure di manipolazione, concentrazione e ventilazione. Le informazioni
sulla scelta delf'equipaggiamento di protezione, come indicata di seguito, si basa sull'uso normale e definito.

Protezione respiratoria:  Se | controlli techici non mantengono le concentrazioni di agenti contaminanti
aerodispersi a un livello adeguato a proteggere la salute dei lavoratori, & opportuno usare un respiratore
appropriato. |l respiratore deve essere scelto, impiegato e sottoposto a manutenzione in accordo alle
legislazioni vigenti, se applicabili. | tipi di respiratori da utilizzare per questo materlale includono

Nessun requisito speciale in normali condizioni d'uso e con ventilazione adeguata.

Per elevate concentrazioni aerodisperse, usare un respiratore approvato alimentato ad aria, funzionante a
pressione positiva. | respiratori alimentati ad aria, con un flacone di scarico, possono essere appropriati
quando i livelli di ossigeno sono inadeguati, se | rischi dei gasfvapori sono bassi, e se la capacita’/valori dej
filtri'di purificazione dell'aria possono essere superati.

Protezione delle mani:  Le informazion! sui tipi di guanti specifici fornite si basano sulla documentazione
pubblicata e sui dati dei produttori di guanti. Le condizioni di lavoro possono notevolmente incidere sulla
adeguatezza e durata dej guant. Contattare il produttore di guanti per informazione specifiche sulla
adeguatezza e durata dei guanti nelle condizioni di lavoro specifiche. Ispezionare e sostituire guanti usurati o
danneggiati. | tipi di guanti da considerare per questo materiale includono:

Nessuna protezione & normalmente richiesta in normali condizioni d'uso.

Protezione degli occhi:  In caso di contatto probabile, si raccomanda I'uso di occhiali di sicurezza con
protezioni laterali.

Protezione cutanea e del corpo: Le informazioni sui tipi di indumenti specifici fornite si basano sulla
documentazione pubblicata o sui dati dei produttori. | tipi di indumenti da considerare per questo materiale
comprendono:
Nessuna protezione per la pefle & normalmente richiesta in normali condizioni d'uso. Adottare le
precauzioni necessarie per evitare il contatto con la pelle in conformita alle procedure standard di
igiene industriale,

Misure igieniche specifiche:  Osservare sempre le misure standard di igiene personale, come per esempio
il tavaggio delle mani dopo aver manipolato il materiale e prima di mangiare, bere e/o fumare. Lavare
regolarmente gli indumenti da lavore e Fequipaggiamento di protezione per rimuovere i contaminanti, Eliminare
gl indumenti & le scarpe che non possono essere lavati. Praficare una buona pulizia generale,

CONTROLLI AMBIENTALI
In conformita’ con le legislazioni vigenti che limitano le emissioni in aria, acqua e terreno. Proteggere
l'ambiente applicando le appropriate misure di controllo per prevenire o limitare le emissioni.
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|SEZIONE 9 o " PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE - ' |

Nota: Le proprieta’ fisiche e chimiche sono fornite esclusivamente per considerazioni di tipo ambientale, di
salute e sicurezza e possono non rappresentare completamente le specifiche del prodotto, Per maggiori
dati, consultare il Fornitore.

9.1, INFORMAZIONI SU PROPRIETA CHIMICO-FISICHE DI BASE

Stato fisico: Liguido

Colore:  Arancio

Qdore: Caratteristico

Soglia di odore:  Nessun dato disponibile

pH:  Non fattibile tecnicamente

Punto di fusione:  Non fattibile tecnicamente

Punto di congelamento:  Nessun dato disponibile

Punto iniziale di ebollizione / e intervallo di ebollizione: =316 ° C. (600° F) [Stimato]

Punto di infiammabilita [Metodo]: >210°C. (410°F) [ASTM D-92]

Velocita di evaporazione (n-butil acetato =1):  Nessun dato disponibile

infiammabilita’ (Solidi, Gas): Non fattibile tecnicamente

Limite di inflammabilita superiorefinferiore (Volume approssimativo % inaria): UEL: 7.0 LEL:
0.9 [Stimato]

Tensione divapore: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) a 20° C [Stimato]

Densita dei vapori {aria=1): >2a 101 kPa [Stimato]

Densita relativa (@15 °C.): 0.86 [ASTM D4052]

Solubilita; acqua  Trascurabile

Coefficiente di ripartizione (Coefficiente di ripartizione n-ottanolofacqua): > 3.5 [Stimato]
Temperatura di autoaccensione: Nessun dato disponibile

Temperatura di decomposizione:  Nessun dato disponibile :
Viscosita: >460 Cst. (460 mm2/sec)a 40 °C | 49.9 Cst. (49.9 mm2/sec)a 100° C. [ASTMD 445]
Proprieta’ di Esplosione: Nessuno

proprieta’ Ossidanti: Nessuno

9.2. ALTRE INFORMAZIONL

Punto di scorrimento: -30°C. (-22°F) [ASTM D5950]

[SEZIONE10 —STABILTAEREATTVITA .~ —— = ]

10.1. REATTIVITA"; Vedi sotto sezioni in basso.
10.2. SATBILITA’ CHIMICA: |l materiale & stabile in condizioni normali.
10.3. POSSIBILITA' DI REAZIONI PERICOLOSE: Non st verifichera' una polimerizzazione pericolosa.

10.4. CONDIZIONI DA EVITARE: Calore eccessivo. Fonti di accensione ad aita energia
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10.5. MATERIALI INCOMPATIBILE:  Ossidanti forti
10.6. PRODOTTIDI DECOMPOSIZIONE PERICOLOSI: | materiale non si decompone a temperatura ambiente.

[SEZIONE 11 INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE ]

11.1. INFORMAZIONI SUGLI EFFETTI TOSSICOLOGICI

Classe di Rischio Conclusione / Osservazioni
inalazione

Tossicita acuta:  Nessun dato finale del dati | Minimamente tossico. In base alla valutazione dei componenti,

per questo materiale,

Irritazione: Nessun dato finale dei dat] per Pericolo trascurabile a termperatura ambiente o di noroale
uesto materiale. manipolaziane,

Ingestione

Tossicita acuta: Nessun dato finale dej dati Minimamente tossico. in base alla valutazione dei componenti,
er guesto materiale.

Pelle

Tossicita acuta: Nessun dato finale dei dati Minimamente tossico. In base alla valutazione da componenti,

er gquesto materiale.

Corrosione cutanea/Irritaziona: Nessun dato | Iifitazione trascurabile per la pelle a temperatura ambiente. In

finale dei dati per auesto materiale. base alla valutazione del componenti.

Occhio

Gravi lesioni ocularifirritazione: Nessun dato | Pud causare disturbi lievi di breve durata agli occhi. In base alla
finale dei dati per questo materiale. valutazione dei component,

Sensibilizzazione
Sensibilizzazione respiratoria; Nessun dato | 8| presuppone che non sia un sensibilizzante respiratorio,
sU organi bersagli per questo materiale
Sensibilizzazione della pelle: Nessun dato Si presuppene che non sia un sensibilizzants cutanec. In base alla

su organ| bersagli per questo materiale valutazione dei componenti,

Aspirazione: Dati disponibili, Si presuppone che non sia un pericofo per aspirazione. Basato
sulte proprieta chimico-fisiche del materiale.

Mutagenicita delle cellule germinali; Si presuppone che non sia un agente mutageno di cellule

Nessun dato su organi bersagli per questo germinali. In base alla valutazione dei compaonenti,

materiale

Cancerogenicita: Nessun dato su organi Si presuppone che non provochi il cancro. In base alta vaiutazione

bersagli per auesto materiale del componenti.

Tossicita per il sistema di riproduzione: Si presuppone che non sia un agente tossico per la riproduzione.
Nessun dato su organi bersagli per guesto In base alla valutazione dei compohenti,

materiale
Lattazione: Nessun dato su organi bersagli | Si presuppone che nan sia nocivo per i lattanti allattati at seno.
per questo materiale

Tossicita specifica per organo bersaglio

{STOT)

Esposizione singola: Nessun dato su organi | 8i presuppone che non provochi danni a organi in seguito a una
bersagh per questo materiale singola esposizione.

Esposizione ripetuta: Nessun dato st organi | Si presuppone che non provochi danni a organi in seguito a
bersagli per questo materiale un'esposizione prolungata o ripetuta. In base alla vaiutazione dei

componenti,

ALTRE INFORMAZIONI



ExgonMobil
Nome del prodotto:  MOBIL SHC 634

Data di revisione; 11 Luglo 2016
Pagina 8di 13

Contiene:

Oli base sintetici; Non si presume che causino effetti significativi sulla salute in condizioni di uso normale, basandosi
su studi di laboratorio con questo o materiali similari, Non mutageno o reprotossico. Non sensibilizzante negli animali da
test e sugli umani.

[BEZIONE12 .~ . " INFORMAZION! ECOLOGICHE L L ]
Le informazioni fornite si basano sui dati disponibili per il materiale in oggetto, per | componenti del materiale e per
materiali simili.

12,1. TOSSICITA
Materiale -- Non si presume che sia nocivo per gli organismi  acquatici.
Materiale -- Non si presume di dimostrare tossicita' cronica per gli organismi acquatici.

12.2. PERSISTENZA E DEGRADABILITA Non determinato.

42.3. POTENZIALE DI BIOACCUMULO Non determinato.

12.4, MOBILITA NEL SUOLO
Componente olio base -- Questo materiale ha bassa solubilita e si presume che galteggi e migri
dall'acqua al terreno.  Sipresume che sl ripartisca nel sedimento ein solidi sospesi nelle acque refilie.

12.5. PERSISTENZA, BIOACCUMULOE TOSSICITA PER SOSTANZA(-F)
Questo prodotto non €', 0 non contiene, una sostanza definita PBT o vPvB.

12.6. ALTRI EFFETTI NOCIVI
Non sono previstl effetti nocivi.

DATI ECOLOGICI

Ecotossicita’

Test Durata Tipo di organismo Risultati del test
Acquatico - Tossicita acuta 96 ora(e) Oncorhynchus LL 50 1003 myg/l: dati di materiali simili
mykiss
Acguatico - Tossicita 21 giorno(i) | Daphnia magna NOELR 1 mg/l: dati di materiali simili
cronica

| SEZIONE 13 R "~ CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO
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Le raccomandazioni per lo smaltimento si basano sul materiale cosl come fornito.  Smaitire in conformita alle leggi e ai
regolamenti vigenti e alle caratteristiche del materiale al momento dello smaltimento.

13.1. METODI DI TRATTAMENTO DEI RIFIUTI
Il prodotto & idoneo alla combustione in un impianto chiuso e controliate adatto ai  combustibili o afio
smaltimento mediante incenerimento in condizioni controllate a temperature molto elevate per impedire la
formazione di prodotti di combustione indesiderati.
Proteggere 'ambiente. Smaltire off usati in fuoghi specifici. Minimizzare il contatto con la pelle. Non mescolate
oli usati con solventi, fluidi per freni o refrigeranti.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO Al SENS! DI LEGGE
Codice Europeo dei Rifiuti: 13 02 06*

NOTA: questi codici sono assegnati in base agli usi pils comuni per guesto materiale e possono non tenere
conto degli agenti contaminanti derivanti dall'uso effettivo. Chi produce rifiuti deve valutare il processo
effettivamente usato durante la generazione del rifiuto e | suol contaminanti al fine di assegnare if codice di
rifiuto piu’ appropriato .

Questo prodotto e' considerato un rifiuto pericoloso in accordo alla Direttiva 91/689/EEC sui rifiuti pericolosi, e
soggetto alle disposizioni di detta Direttiva, almeno che non sia applicabile I'articolo 1(5) della Direttiva.

Avvertenza recipienti vuoti Avvertenza sui contenitori vuoti {quando appropriato}: i contenitori vuoti POSsono ,
contenere residui e possono essere pericolosi. Non cercare di riempire o pulire i contenitori senza opportune istruzioni. |
bidoni vuoti devono essere completamente drenati e stoccati in sicurezza fino a un appropriato condizionamento o
smaltimento. | contenitori vuoti devono essere riciclati, recuperati o smaltiti da un appaltatore qualificato o autorlzzato e
in conformita con le normative governative. NON METTERE SOTTO PRESSIONE, TAGLIARE, SALDARE, FORARE,
FRANTUMARE O ESPORRE TALI CONTENITORI A CALORE, FIAMME, SCINTILLE, SCARICHE
ELETTROSTATICHE O ALTRE SORGENT! DI ACCENSIONE. ESSI POSSONO ESPLODERE E PROVOCARE
LESION] O LA MORTE.

[ SEZIONE 14 INFORMAZIONI SUL TRASPORTO i

TERRA (ADR/RID):  14.1-14.6 Non regolamentato per il trasporto via terra.

NAVIGAZIONE IN ACQUE INTERNE (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Non regolamentato per il trasporto fluviale interno.

MARE (IMDG):  14.1-14.6 Non regolamentato per il trasporto via mare in accordo ai codici  IMDG

MARE (MARPOL 73/78 Convention - Annex ):
14.7. Trasporto alla rinfusa secondo l'aliegato I di MARPOL 73/78 e il codice IBC
Non classificato in accordo all'Allegato 11

TRAFFICO AEREOQ (IATA):  14.1-14.6 Non regolamentato per il trasporto aereo
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l SEZIONE 1§ - L INFORMAZIONI SULLA NORMATIVA

INFORMAZIONI SULLA NORMATIVA E LEGGI E REGOLAMENTI VIGENTI

Elencato o esente da elenchi/notifiche nei seguenti inventari chimci:  IECSC, KECI, TSCA
Casi Particolari:

Inventario Status
AICS Previste restrizioni
NDSL Previste restrizioni

15.1. NORME E LEGISLAZIONE SU SALUTE, SICUREZZA E AMBIENTE SPECIFICHE PER LA SOSTANZA O LA
MISCELA

Direttive e regolamenti UE applicabili:

1907/2006 ( Registrazione, Valutazione, Autorizzazione e Restrizioni per le sostanze

Chimiche, e successive modifiche)
689/2008/CE [concernente |'esportazione e Iimportazione di sostanze pericolose € ogni

modificazione a esse apportata]
127212008, Classificazione ed Etichettatura di sostanze e miscele.... e successivi
amendamenti [on classification, labelling and packaging of substances and mixtures.. and amendments thereto]

15.2. VALUTAZIONE DELLA SICUREZZA CHIMICA

Informazioni REACH: & stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica per la sostanza / le sostanze che
compongono questo materiale.

[SEZIONE 16 . ALTRE INFORMAZIONI ' R

BIBLIOGRAFIA:  Le fontt di informazioni utilizzate nefta preparazione di questa SDS includono una o piu’ delle
seguenti: risultati di studi tossicologici propri o di fornitori, dossier di prodotti CONCAWE, pubblicazioni di alire
associazioni come EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, U.S. HPV Program Robust Summaries, the EU
JUCLID Data Base, pubblicazioni U.S. NTP, ed altre fonti, come appropriato.

Elenco delle abbreviazioni e degli acronimi che potrebbero essere utilizzati (ma non to sono necessariamente)

in questa scheda di dati di sicurezza:
Acronimo Testo completo
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NIA Non applicabile

N/D Non determinato

NE Non stabifito

VOC Composti Organici Volatici

AICS Austraiian Inventory of Chemical Substances

AlHA WEEL Valori limite di esposizione negli ambienti di lavoro delfAmerican industrial Hygiene Association

ASTM ASTM International, originariamente nota come American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Domestic Substance List (Canada)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

ENCS Existing and new Chemicat Substances (inventario giapponese)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances in China

KECI Korean Existing Chemicals Inventory

NDBSL Non-Domestic Substances List {Canada)

NZloC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances

LAY Valore limite di soglia {American Conference of Governmental Industrial Hygienists)

TSCA Toxic Substances Control Act {inventario USA)

UVCB Sostanze con composizione variabile o Sconosciuta, prodotti di reazione complessa ¢ materiali
biologic

LC Concentrazione Letale

LD Dose Letale

LL Carico Letale

EC Concentrazione Effettiva

EL Carico Effettivo

NOEC Nessun effetto osservabile per concentrazione

NOELR Nessun effetto osservabile per tasso di carico

CODIFICA DEI CODICI H CONTENUTI NELLA SEZIONE 2 E 3 DI QUESTO DOCUMENTO (a solo scopo
informativo):

Asp. Tox. 1 H304: Pud essere mortale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie; Aspirazione, Cat.
Aquatic Acute 1 H400: Molto tossico per gii organismi acquatici; Tossicita acuta per 'ambiente, Cat,

Aquatic Chronic 1 H410; Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata; Tossicita cronica per
Fambiente, Cat,

QUESTA SCHEDA DI SICUREZZA CONTIENE LE SEGUENT! REVISIONI i

Composizione : Note Informazione aggiunte.

Composizione : Note Informazione cancellata.

Identificazione del Pericali: EU - Frasi di Rischio - CLP tnformazione cancellata.

Sezione 01: Contatti di Emergenza della Societa' Informazione modificata,

Sezione 01 : Indirizzo postale - Titolo Informazione cancellata.

Sezione 01 : indirizzo postale Informazione canceliata.

Sezione 01: Uso definito del prodotto - Titolo Informazione modificata.

Sezione 05: Prodotti di combustione pericolosi Informazione modificata,

Sezione 07: Manipolazione e Stoccaggio - Uso Specifico - Titolo Informazione modificata,
Sezione 07: Manipolazione e stoccaggio -Frasi per lo Stoccaggio Informazions modificata.
Sezione 09 : Punto di ebollizione Informazione modificata.

Sezione 09 : Limite di Infiammabiita’ Informazione modificata.

Sezione 09: Punto di Fusione C(F) Informazione modificata.

Sezione 09 : Densita' relativa - Titolo Informazione modificata.

Sezione 09 : Viscosita' Informazione modificata.
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Sezione 15 ; Richiami alla Legislazione Italiana Informazione cancellata.

Le informazioni e raccomandazioni qui contenute sono, per quanto a conoscenza di ExxonMobil, accurate e affidabili,
alla data di pubblicazione. La ExxonMobil puo’ essere contaltata per assicurarsi che il documento sia il piu' aggiornato
disponibile presso la ExxonMobil. Le informazioni e raccomandazioni sono offerte all'esame e considerazione
dell'utllizzatore, ed &' responsabilita’ dell'utilizzatore di considerare se il prodotto €' appropriato per il suo utilizzo
specifico. Se Il compratore reimbaiia questo prodotto, deve assicurarsi che le appropriate informazioni di salute e
sicurezza siano incluse nel contenitore. Appropriate segnalazioni e procedure di manipolazione sicura devono essere
messe a disposizione del trasportatore e dell'utilizzatere.

Sono severamente proibite alterazioni a questo documento. Eccezion fatta per quanto stabilito dalla legge, la
ripubblicazione o la ritrasmissione di questo documento, in tutto o in parts, &' vietata. ll termine "ExxonMobil" €' usato
per convenienza, e puo’ includere una o piu' ExxonMobil Chemical Company, Exxon Mobil Corporation, o qualsiasi
affiliata nella quale detengano interessi.

Esclusivamente per uso interno
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2007947XIT (547801)

L ~ANNEX
Allegato non richiesto per questo materiale.
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SCHEDA B.1.2

CONSUMO DI MATERIE PRIME

(ALLA CAPACITA PRODUTTIVA)

Centrale Edison di Candela

Edison S.p.A. - Centrale di Candela (FG) del 30/08/2018



€
& S EDISON

€DF GROUP

B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

. Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Eﬁila/l Stato e i Consumo
Descrizione | e scheda | Tipo di fisi ‘2 3 Clagse di - . S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
z £ | n.1272/2008) in peso)
74-82-8 Metano 97,99
74-84-0 Etano 0,98 P210
Snam Rete 74-98-6 Propano 0,16 pP377 431.772.092
Gas Naturale MPA | F1 as H220 X -
Gas g 106-97-8 | Butano 0,07 P381 KSm3
72-28-5 Isobutano 0,03 P410/P403
00124-38-9 | Anidride carbonica 0,14
Metano 97,99
Ftano 0,98 138.369.367
. Propano 0,16 T
Gas Locale Eni MPA | F1 gas - - KSm3 X -
Butano 0,07
Isobutano 0,03
Anidride carbonica 0,14
H226 P210
Gasolio H332 P260
(gruppo 90 H315 P273
gruipp Eni SpA MPA | F1 liquido | 68334-30-5 | Gasolio H351 P280 20200t [x |-
elettrogeno) 100
) H373 P301
H304 P310
H411 P331
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Fasi/
> ° .
Descrizione | escheda | Tipo ur(]jl_ta ?tgto 2 3] Classe di - . Cconsumo S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ |(CLP Reg.CE|prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
Domus
chemicals -
Domus  BIO MPA | F1 liquido - -
EP 220
Olio ENI o
lubrificante per | Blasia 220 MPA [ F1 liquido B )
ingranaggi 1,695t X -
ENI
MPA | F1 liqui - -
Blasia 320 iquido
Aluchem
SpA .
Alubio ol MPA | F1 liquido - -
G220
H302-H317-
i N-fenil-1- 0,1-
:hel,l\ e 90-30-2 naftifammina 0,24 H373-H400-
Olio per S.hpellll liquido | Ha10
turbine Turbo Oil T i ﬁltleorcambiabileabzzzz - " -
32 L 0-90 |[H304
viscosita (<20,5 mm?/s
a40°C)

Edison S.p.A. - Centrale di Candela (FG)

del 30/08/2018




€
& S EDISON

€DF GROUP

B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

. Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Eﬁila/l Stato e | di Consumo
Descrizione | e scheda | Tipo di fisi ‘2 3 Ca;se ! - . S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
z £ | n.1272/2008) in peso)
Quintolubric
888-68
k
Quaker MPA | F1 Liquido - -
(centraline
idraulica serre
e centralina
EHC TV) (3)
Atlas Copco
Airpower Olio base
io i ico| ROTO Inject - intercambiabile a bassa
Olioidraulico | ROTO Inlect | \ppp k1 |liquido | 64742:53-6 | o camoreote abassa g g5 1 gy :
(2) fluid (olio viscosita (<20,5 mm2/s 2086 kg (6) X -
compressori a40°C)
serre)
SHELL Olio base
Tellus 46 intercambiabile a bassa | 0,0-
. | MPA |F1 liquid 64742-53-6 . L ' H304 -
(compressori 1quido viscosita (<20,5 mm2/s | 90,0
aria BOGE) a40°C)
Atl
F as Copco Olio base
Alrpower intercambiabile a bassa
ROTO Z (olio | MPA [ F1 liquido  |64742-53-6 | .~ " 0-90 | H304 -
compressore viscosita (<20,5 mm2/s
a40°C
Atlas ZT55) )
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Fasi/
o ° .
Descrizione | escheda | Tipo ur(]jl_ta ?tgto 2 3] Classe di - . Cconsumo S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
Dec-1-ene,
68037-01-4 | OMOPolimero, 5-<10 | H304
Mobil o idrogenatoDec-1-ene,
SHC 634 MPA | F1 liquido oligomero, idrogenato -
- 0.1- | H400
115-86-6 Trifenil fosfato <0.25 | H410
Olio base minerale,
- . >95
severamente raffinato
Olio idraulico
@ Zinc, bis [0O,0-bis(2- 2086 kg (6) X -
ethylhexyl) 0.3-
AGIP 0SO 4259-15-8 | phosphorodithioato- 0‘ 49 H318-H411
1SO 32 - 4)-1 '
( ) MPA | F1 liquido S8]- (T-4) -
(Pompe (Additivo)
alimento)
3,5-di-tert-butyl-4-
125643-61- | hydroxyhydrocinnamic | 0,05 - H413
0 acid, C7-9-branched | 0,149

alkyl esters (Additivo)
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Fasi/
o ° .
Descrizione | escheda | Tipo unita | Stato ) 2 Classe di o | Consumo Si
tecnica _Q| fisico 6 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o < | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
Olio base minerale,
- i >05 -
severamente raffinato
Zinc, bis [0O,0-bis(2-
AGIP  0SO ethylhexyl) 019 -
1SO 4 4259-15-8 | phosphorodithioato- ‘ H318-H411
(150 46) . | MPA | F1 liquido ST 1.a)- 999 -
(Pompe circ ST (T-4)
ausiliarie) (Additivo)
3,5-di-tert-butyl-4-
hydroxyhydrocinnamic | 0,05 -
68921-45-9 | Yo OXYNYATOCINNAMIC | LS =)0 o

acid, C7-9-branched | 0,149
alkyl esters (Additivo)

Olio idraulico
2) Olio base minerale, 2086 kg (6) X -

. >95 |-
severamente raffinato

Zinc, bis [0,0-bis(2-

thylhexyl
ASIP 05O 4259-15-8 eh y r(:xy L' hi 03
(1SO 68) -15- p O.Sp orodit |oat$-4 049 |
(Pompe MPA | F1 liquido S’S]'_’_ (T-4)- -
estraz. (Additivo)

cond, serre) 3,5-di-tert-butyl-4-

hydroxyhydrocinnamic | 0,1-
68921-45-9 acid, C7-9-branched | 0,149 )

alkyl esters (Additivo)
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

. Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Eﬁila/l Stato o i Consumo
Descrizione | e scheda | Tipo di fisi ‘2 3 Clagse di - . S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
64742-53-6 DIS’[Illat? naftenico | 50 H304
leggero idrotrattato 100
Distillato  paraffinico
64742-55-8 0 P 0-50 |H304
NYTRO 11 leggero idrotrattato
- : e : P273-P301-P310-
. |eBX-US MPA | F1 liquido Oli lubrificanti
Olio dielettrico (petroleum), C15-30 P331-P403
per 72623-86-0 | . ' {0-50 |[H304
) idrotrattato a base di 0,18t X -
trasformatori olio neutro
2 i-terz-butil-p-
128.37-0 |2 8 dHterzbutibpd oot 00-Ha10
cresolo
SHELL
Distillati (petrolio),
DIALA S2 L .. . | 90-
7Ul  Dried MPA | F1 liquido 64742-53-6 ?;rf(t)igt(;;ﬁ leggeri 100 - -
GT
Chimica Dr. P234-P260-P280-
Soda Caustica | Fr. H290 P303/P361/P353-
MPA | F1 liqui 1310-73-2 | i i i 20-52 15,4 -
soluzione 50% | D’ Agostino iquido | 1310-73 drossido di sodio 0-52 | 314 P305/P351/P338- 5433t X
S.p.A. P310-P501
Cloridrico , . MPA | F1 liquido 7647-01-0 | Acido cloridrico anidro | 25-38 [ H335 34,433 t X -
soluzione 33% D’ Agostino H290 P353-P305-P351-
S.p.A. P338+P390-P501
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Fasi/
o ° .
Descrizione | escheda | Tipo ur(]jl_ta ?tgto 2 3] Classe di - . Cconsumo S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
himi Dr. H31
Neutro  color gr mica o1 Hzog P302-P280-P305-
(sodio ' . MPA | F1 liquido 7681-57-4 Disolfito di disodio 1-5 P351-P338/P310- 1,630t X -
metabisolfito) | 2+ £0stin® H318 EUHO31
Sp.A. EUHO031
Ammine Etanolammina 30-50 | H314 P261/P301/P312/P330-
- L 141-43-5 P303/P361/P353-
volatili Nalco 72310 | MPA | F1 liquido . . . H317 0,750t X -
(alcalinizzante) 5332-73-0 | Metossipropilammina 10-20 | H318 P304-P340-
H332 P310/P305-P351-
1335 P338-P310
P280-
P301/P330/P331-
H314 P303/P361-P353-
Fosfati Nalco 7221 MPA | F1 liqui 1310-73-2 ioi i -1 2,412 -
osfati alco 5 iquido 310-73 Sodio idrossido 5-10 H318 P304/P340/P310- 412t X
P305/P351/P338-
P310-P363
497-18-7 P261-P272-P280-
Deossigenante | Nalco 1250 MPA | F1 liquido Carboidrazide 10-20 | H317 P302/P352- 1,630t X -
P333/P313-P363
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)

Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Fasi/
o ° .
Descrizione | escheda | Tipo ur(mjl_ta ?tgto 2 3] Classe di - . Cconsumo S|
tecnica di isico S Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
. Nalco TRAC - . .
Antincrostante 104 MPA | F1 liquido 7631-95-0 | Molibdato di sodio 5-10 |- P264-P314-P401 X -
10377-60-3 | Nitrato di Magnesio 1-25 | H319
Miscela di: 5-cloro-2- H301-H331-
metil-2h-isotiazol- H311-H314-
Battericida o 55965-84-9 Sone;_ o 1-2.5 | H317-H400-
L. Nalco - 7330 | MPA | F1 liquido 2-metil-2h-  isotiazol- H410 0,033t X -
(biocida)
3one
H314
Cupric Nitrate | 0.1- | H317
10031-43-3
Trihydrate 0.25 [ H400
H410
Detergente Rochem
Technical Alcohol,C9-C11 H302 H31
TG (lavaggio| . o | mpA [ F1 liquido | 68439-46-3 | ~\c0NolCO-CLL, 10-25 | 392 H318 1 0 oe0/p305-P351-P338 [ 0,196 t x |-
compressore) Services - ethoxylated H319
P Fyrewash F3
Gas H220
Idrogeno (4) SAPIO MPA | F1 1333-74-0 Idrogeno 100 P210-P377-P381-P403 | 9.024 m3 X -
compresso H280
C02 Gas
(antincendio) | SAPIO MPA | F1 liquefatto 124-38-9 Anidride carbonica 100 H281 P282-P336-P315-P403 | n.d. X -

®)
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B.1.2 Consumo di materie prime (alla capacita produttiva)
. Eventuali sostanze pericolose contenute Riutilizzo
Produttore Eﬁﬁla/l Stato o i Consumo
Descrizione | e scheda | Tipo di fisi ‘2 3 Clagse di - . S|
tecnica di isico 5 Denominazione o |pericolo Consigli di annuo NO (%
utilizzo o £ | (CLP Reg.CE | prudenza riutilizzo
= £ | n.1272/2008) in peso)
CcOo2 Gas
(alternatore SAPIO MPA | F1 124-38-9 Anidride carbonica 100 H280 P403 12.936 kg X -
compresso
TG) (5)
Ga
Azoto (5) SAPIO MPA | F1 > 7727-37-9 | Azoto 100 | H280 P403 1.999 kg x |-
compresso
Note:

(2) - il valore associato al consumo di gasolio non puo essere considerato come vincolante in quanto il gruppo elettrogeno che lo utilizza é considerato sistema di emergenza

(2) - per quanto riguarda il consumo di olio delle macchine e dei trasformatori, la quantita stimata alla capacita produttiva non tiene conto di eventuali sostituzioni delle cariche delle macchine in quanto non
prevedibili, ma definite in base alle analisi qualitative del prodotto stesso.

(3) — tale prodotto ha sostituito il Domus 68FR — centralina EHC TV

(4) - peso di volume utilizzato = 0,0825 kg/Nm3

(5) - il consumo di Anidride Carbonica ed Azoto non sono correlati al processo produttivo in quanto vengono utilizzate per la messa In sicurezza delle apparecchiature e non sono pertanto prevedibili

(6) quantita complessiva di tutti gli oli in elenco
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